
Installation Instructions

ATTENTION! Electrical Shock Hazard 
Only qualified personnel may perform this 
installation. 
Observe all electrical safety requirements, 

including any applicable laws, regulations, codes and 
standards when installing this equipment.

Lebensgefahr durch elektrischen Strom! 
Nur Elektrofachkräfte und elektrotechnisch unterwie-
sene Personen dürfen die im Folgenden beschriebenen 
Arbeiten ausführen.  
Die Stromversorgungsgeräte sind Einbaugeräte.  
Beachten Sie für die Installation der Geräte die 
länderspezifischen Vorschriften.

Tension électrique dangereuse ! 
Seules les personnes qualifiées et averties doivent 
exécuter les travaux ci-après. Les blocs d’alimentation 
sont des appareils faisant partie intégrante d’une 
installation. Veuillez respecter les normes de mise en 
œuvre spécifiques aux différents pays.

Tensione elettrica: Pericolo di morte! 
Solo persone abilitate e qualificate possono eseguire 
le operazioni di seguito riportate. Gli alimentatori 
sono unità per montaggio interno. Per l’installazione 
degli apparecchi è necessario rispettare le normative 
specifiche di ciascun paese.

¡Corriente eléctrica! ¡Peligro de muerte! 
El trabajo a continuación descrito debe ser realizado 
por personas cualificadas y advertidas. Las fuentes de 
alimentación son aparatos de montaje. Para la 
instalación de los aparatos han de tenerse en cuenta 
las normativas/especificaciones a nivel local.
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Pico and Pico GFX-70 USB Programming Cables

1760-USB-PICO
1760-USB-GFX

A User Manual
1760-UM002

Attention! 
The USB Programming Cable for Pico (1760-USB-PICO) and Pico GFX-70 (1760-USB-GFX) require communications 
drivers included in PicoSoft V6.22 and PicoSoft Pro V6.22.If you are using PicoSoft V6.1x or lower, you can 
download PicoSoft V6.22 from:

WWW.AB.COM/PICO r Software r PicoSoft
If you are using PicoSoft Pro V6.1x or lower you will need to contact Rockwell Support Services (440-646-7700) to 
request an upgrade of your software. Software updates can only be sent to customers that have support contracts.
a Please have your software serial number and your tech connect ID ready to request software updates or review 
the status of your support contract.

Achtung! 
Für den Anschluss des USB Programmierkabels für Pico (1760-USB-Pico) und Pico GFX-70 (1760-USB-GFX) sind die in der 
Software PicoSoft V6.22 und PicoSoft Pro V6.22 enthaltenen Kommunikationstreiber notwendig. Wenn Sie PicoSoft V6.1x 
oder niedriger verwenden, können Sie die Software PicoSoft V6.22 von

WWW.AB.COM/PICO r Software r PicoSoft herunterladen.
In diesem Fall sollten Sie Kontakt mit Rockwell Support Services (440-646-7700) aufnehmen, um ein Upgrade Ihrer Software 
zu erhalten. Software Updates werden ausschließlich an Kunden versendet, die über einen Support Vertrag verfügen.
a Bitte halten Sie Ihre Software-Seriennummer und Ihre TechConnect ID bereit, wenn Sie Software Updates benötigen oder 
überprüfen Sie den Status Ihres Support Vertrages.

Attention ! 
Les câbles de programmation USB pour les modules Pico (1760-USB-PICO) et Pico GFX-70 (1760-USB-GFX) requièrent les 
pilotes de communication se trouvant dans les logiciels PicoSoft V6.22 et PicoSoft Pro V6.22. Dans le cas de la version
PicoSoft V6.1x ou des versions antérieures, il est possible de télécharger PicoSoft V6.22 sur le site suivant :

WWW.AB.COM/PICO r Software r PicoSoft
Pour la version PicoSoft Pro V6.1x ou pour les versions antérieures, il faut contacter Rockwell Support Services (440-646-7700) 
pour demander une mise à niveau de votre logiciel. Les mises à jour logicielles sont envoyées uniquement aux clients ayant 
souscrit des contrats de support.
a Veuillez préparer votre numéro de série du logiciel et votre ID TechConnect lors de la demande de mise à jour de logiciel 
ou pour la révision des termes de votre contrat de support.

Attenzione! 
Per il collegamento del cavo di programmazione USB per Pico (1760-USB-Pico) e Pico GFX-70 (1760-USB-GFX) sono
necessari i driver di comunicazione contenuti nel software PicoSoft V6.22 e PicoSoft Pro V6.22. Se si utilizza PicoSoft V6.1x 
o una versione inferiore, è possibile scaricare il software PicoSoft V6.22 dal sito

WWW.AB.COM/PICO r Software r PicoSoft.
In questo caso contattare Rockwell Support Services (440-646-7700), per ricevere l'upgrade del software. Gli aggiornamenti 
del software sono forniti solo ai clienti che dispongono di un contratto di assistenza.
a Preparare il numero di serie del software e l'ID TechConnect, per richiedere gli aggiornamenti del software o per
verificare lo stato del contratto di assistenza.

¡Atención! 
Para la conexión del cable de programación USB para Pico (1760-USB-Pico) y Pico GFX-70 (1760-USB-GFX) se precisan los 
controladores de comunicación incluidos en el software PicoSoft V6.22 y PicoSoft Pro V6.22. En caso de que utilice PicoSoft 
V6.1x o una versión anterior, puede descargarse el software PicoSoft V6.22 en

WWW.AB.COM/PICO r Software r PicoSoft.
En este caso, debería ponerse en contacto con el servicio de asistencia técnica de Rockwell, Rockwell Support Services,
(440-646-7700) para obtener una actualización de su software. Las actualizaciones de software únicamente se envían a
aquellos clientes que poseen un contrato de asistencia técnica.
a Le rogamos tenga a mano el número de serie del software y su TechConnect ID en caso de que precise actualizaciones 
de software o compruebe el estado de su contrato de asistencia técnica.


